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Wyrok Trybunalu (wielka izba) z dnia 15 lipca 2021 r. - Komisja Europejska | Landesbank
Baden-Wiirttemberg (C-584/20 P), Jednolita Rada ds. Restrukturyzacji i Uporzagdkowanej Likwidacji |
Landesbank Baden-Wiirttemberg (C-621/20 P)

(Sprawy polaczone C-584/20 P i C-621/20 P) ()

[Odwolanie — Unia bankowa — Jednolity mechanizm restrukturyzacji i uporzqdkowanej likwidacji (SRM) —
Jednolity fundusz restrukturyzacji i uporzqgdkowanej likwidacji (SRF) — Obliczenie skladek ex ante za rok
2017 — Uwierzytelnienie decyzji Jednolitej Rady ds. Restrukturyzacji i Uporzgdkowanej Likwidacji (SRB) —
Obowigzek uzasadnienia — Dane poufne — Zgodno$¢ z prawem rozporzgdzenia delegowanego (UE)
2015/63]

(2021/C 349/16)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony

(Sprawa C-584/20 P)

Whnoszgcy odwolanie: Komisja Europejska (przedstawiciele: D. Triantafyllou, A. Nijenhuis, V. Di Bucci i A. Steiblyte,
pelnomocnicy)

Druga strona postgpowania: Landesbank Baden-Wiirttemberg (przedstawiciele: H. Berger i M. Weber, Rechtsanwilte),
Jednolita Rada ds. Restrukturyzacji i Uporzadkowanej Likwidacji (SRB) (przedstawiciele: K.-P. Wojcik, P. A. Messina, J. Kerlin
i H. Ehlers, pelnomocnicy, ktérych wspierali H.-G. Kamann, P. Gey, Rechtsanwilte i F. Louis, adwokat)

Interwenient popierajgcy strong wnoszgcqg odwolanie: Krolestwo Hiszpanii (przedstawiciel: J. Rodriguez de la Rua Puig,
pelnomocnik)

Interwenient popierajgcy Landesbank Baden-Wiirttemberg: Fédération bancaire frangaise (przedstawiciele: A. Gosset-Grainville,
M. Trabucchi i M. Dalon, adwokaci)

(Sprawa C-621/20 P)

Whnoszgcy odwolanie: Jednolita Rada ds. Restrukturyzacji i Uporzadkowanej Likwidacji (SRB) (przedstawiciele: K. P. Wojcik,
P. A. Messina, J. Kerlin i H. Ehlers, pelnomocnicy, ktérych wspierali H. G. Kamann, P. Gey, Rechtsanwilte i F. Louis,
adwokat)

Druga strona postgpowania: Landesbank Baden-Wiirttemberg (przedstawiciele: H. Berger i M. Weber, Rechtsanwilte), Komisja
Europejska (przedstawiciele: D. Triantafyllou, A. Nijenhuis, V. Di Bucci i A. Steiblyté, pelnomocnicy)

Interwenient popierajgcy strong wnoszgcqg odwolanie: Krolestwo Hiszpanii (przedstawiciel: J. Rodriguez de la Rua Puig,
pelnomocnik)

Interwenient popierajgcy Landesbank Baden-Wiirttemberg: Fédération bancaire frangaise z siedzibg w Paryzu (Francja), ktora
reprezentowali A. Gosset-Grainville, M. Trabucchi i M. Dalon, adwokaci

Sentencja

1) Wyrok Sadu Unii Europejskiej z dnia 23 wrze$nia 2020 r., Landesbank Baden-Wiirttemberg/SRB (T-411/17,
EU:T:2020:435), zostaje uchylony.

2) Stwierdza si¢ niewazno$¢ wydanej podczas sesji wykonawczej w dniu 11 kwietnia 2017 r. decyzji Jednolitej Rady ds.
Restrukturyzacji i Uporzadkowanej Likwidacji w sprawie obliczenia skfadek ex ante za rok 2017 na rzecz jednolitego
funduszu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji (SRBJES/SRF/2017/05) w zakresie, w jakim dotyczy ona
Landesbank Baden-Wiirttemberg.

)
~

Skutki wydanej podczas sesji wykonawczej w dniu 11 kwietnia 2017 r. decyzji Jednolitej Rady ds. Restrukturyzacji
i Uporzadkowanej Likwidacji w sprawie obliczenia skladek ex ante za rok 2017 na rzecz jednolitego funduszu
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji (SRB/ES/SRF[2017/05) w zakresie, w jakim dotyczy ona Landesbank
Baden-Wiirttemberg, zostaja utrzymane w mocy do czasu wejscia w zycie, w rozsagdnym terminie, ktory nie moze
przekroczy¢ szeSciu miesigcy od dnia ogloszenia niniejszego wyroku, nowej decyzji Jednolitej Rady ds. Restrukturyzacji
i Uporzadkowanej Likwidacji ustalajacej skladki ex ante tej instytucji na rzecz jednolitego funduszu restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji za rok 2017.

=

Komisja Europejska pokrywa wlasne koszty zwigzane zaréwno z postgpowaniem w pierwszej instancji, jak
i z postgpowaniem odwolawczym.
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5) Jednolita Rada ds. Restrukturyzacji i Uporzadkowanej Likwidacji pokrywa, poza wilasnymi kosztami zwigzanymi

zarGwno z postgpowaniem w pierwszej instancji, jak i z postgpowaniem odwolawczym, koszty Landesbank
Baden-Wiirttemberg zwigzane z postgpowaniem w pierwszej instancji.

6) Landesbank Baden-Wiirttemberg, Fédération bancaire francaise i Krélestwo Hiszpanii pokrywaja wlasne koszty

zwigzane z postgpowaniem odwolawczym.

Dz.U. C 423 z 7.12.2020.

Dz.U. C 443 z 21.12.2020.

Wyrok Trybunalu (wielka izba) z dnia 15 lipca 2021 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Appeal Tribunal (Northern Ireland) — CG | The Department for
Communities in Northern Ireland

(Sprawa C-709/20) (!)

(Odestanie prejudycjalne — Obywatelstwo Unii — Nieaktywny zawodowo obywatel paristwa
cztonkowskiego przebywajgcy na terytorium innego paristwa czlonkowskiego na podstawie prawa
krajowego — Artykul 18 akapit pierwszy TFUE — Zakaz dyskryminacji ze wzgledu na przynaleznosé
paristwowq — Dyrektywa 2004/38/WE — Artykult 7 — Przestanki uzyskania prawa pobytu przez okres
przekraczajqcy trzy miesigce — Artykul 24 — Swiadczenia z zakresu pomocy spolecznej — Pojecie — Rownosé
traktowania — Umowa o wystgpieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej —
Okres przejsciowy — Przepis krajowy wykluczajgcy mozliwos¢ korzystania ze Swiadczenia z zakresu pomocy
spotecznej przez obywateli Unii posiadajgcych prawo pobytu na czas okreslony na podstawie prawa
krajowego — Karta praw podstawowych Unii Europejskiej — Artykuly 1, 7 i 24)

(2021/C 349/17)
Jezyk postepowania: angielski

Sad odsylajacy

Appeal Tribunal (Northern Ireland)

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona wnoszgca odwotanie: CG

Strona przeciwna: The Department for Communities in Northern Ireland

Sentencja

Artykut 24 dyrektywy 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie prawa
obywateli Unii i czlonkéw ich rodzin do swobodnego przemieszczania si¢ i pobytu na terytorium panstw cztonkowskich,
zmieniajacej rozporzadzenie (EWG) nr 1612/68 i uchylajacej dyrektywy 64/221/EWG, 68/360/[EWG, 72/194/EWG,
73[148[EWG, 75/34[EWG, 75/35[EWG, 90/364/EWG, 90/365/EWG i 93/96/EWG nalezy interpretowaé w ten sposdb, ze
nie stoi on na przeszkodzie przepisom przyjmujacego panstwa cztonkowskiego, ktére wykluczaja mozliwos¢ korzystania
ze $wiadczeni z zakresu pomocy spolecznej przez nieaktywnych zawodowo obywateli Unii, ktérzy nie dysponuja
wystarczajgcymi zasobami i ktérym wspomniane panstwo przyznalo prawo pobytu na czas okreslony, podczas gdy
$wiadczenia te s zapewniane obywatelom danego pafistwa czlonkowskiego znajdujacym si¢ w takiej samej sytuacji.

Jednakze jezeli obywatel Unii legalnie przebywa na podstawie prawa krajowego na terytorium panstwa cztonkowskiego
innego niz to, ktdrego jest obywatelem, organy krajowe wlasciwe do przyznania $wiadczen z zakresu pomocy spolecznej sa
zobowigzane do sprawdzenia, czy odmowa przyznania takich $wiadczen na podstawie tych przepisow nie naraza
wspomnianego obywatela, a takze dzieci bedacych na jego utrzymaniu, na konkretne i aktualne ryzyko naruszenia ich praw
podstawowych ustanowionych w art. 1, 7 i 24 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej. Jezeli wspomniany obywatel
nie posiada zadnych zasobéw na pokrycie swoich potrzeb, ani potrzeb swoich dzieci i Zyje w odosobnieniu, organy te
powinny upewnic si¢, czy w przypadku odmowy Swiadczen z zakresu pomocy spolecznej wspomniany obywatel moze
mimo to zy¢ ze swoimi dzie¢mi w godnych warunkach. W ramach tego badania wspomniane organy moga uwzgledni¢
wszystkie przewidziane w prawie krajowym systemy pomocy, z ktérych dany obywatel i jego dzieci moga rzeczywiscie
korzystac.

()  Dz.U.C 110 z 29.3.2021.
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